@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banské Bystrica 4

Banska Bystrica 22. 12. 2020
POZ 2039-2019/Z-554-2020

ROZHODNUTIE

PrihlaSka ochrannej znamky POZ 2039-2019 z 18.9.2019 prihlasovatela FrantiSka Rosinu, Tomasikova
2515/5, 058 01 Poprad 1,

sa zamieta

W

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b), c) citovaného zékona.

Odo6vodnenie:

Predmetom prihla3ky ochrannej zndmky POZ 2039-2019 je slovné oznacenie FLEXIRADIATOR, ktoré je
prihlasené pre sluzby ,,zostavovanie tovarov na objednavku (pre tretie osoby)* v triede 40 medzinarodného
triedenia tovarov a sluzieb.

Na zéklade prieskumu zépisnej spdsobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatelovi s prisluSnym odévodnenim zo 7.5.2020 (d’alej len ,,vysledok prieskumu‘) oznamené, ze
prihlasené oznacenie nie je spdsobilé na zapis do registra ochrannych znamok podla § 28 ods. 4 zakona
¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorsich predpisov, pretoze podla § 5 ods. 1 pism. b)
nema rozlisovaciu spdsobilost’, a podl'a pism. ¢) je tvorené vyluéne oznac¢eniami alebo Udajmi, ktoré v
obchodnom styku mozu slazit’ na uréenie druhu, kvality, mnozstva, u¢elu, hodnoty, zemepisného pévodu,
pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej len ,,irad“) vo vysledku prieskumu
uviedol, Ze vo vzt'ahu k narokovanym sluzbam v triede 40 nema takéto vyluéne slovné oznacenie ako celok
rozliSovaciu sposobilost’, pretoze opisuje vlastnosti (zameranie) prihlasenych sluzieb. To znamena, Ze ide
0 oznadenie, ktoré naplia podmienky odmietnutia jeho zapisu do registra ochrannych znamok podla § 5 ods.
1 pism. b), ¢) citovaného zdkona. Dovodom je skutocnost, Ze oznatenie FLEXIRADIATOR konkrétne
poskytuje relevantnej spotrebitel'skej verejnosti informaciu, Ze takto oznacené sluzby st zamerané na
flexibilné radiatory (t. j. radiatory, ktoré je mozné zmenou polohy ich Casti prispdsobovat’ priestorovym
podmienkam vykurovaného objektu).

Pri od6évodneni svojho stanoviska sa trad vo vysledku prieskumu opieral o vyznam slov tvoriacich oznacenie
a v tejto suvislosti uviedol, Ze slovo ,,flexi* je odvodené od pridavného mena flexibilny (ohybatelny, pruzny,
prispbsobivy), pripadne od anglického slova ,flexible®, ktoré ma vyznam flexibilny, ohybny, pruzny,
poddajny, elasticky. Slovo ,,radiator” bude relevantnd spotrebitel’ska verejnost’ vnimat’ vo vyzname ,,radiator
(teda ,,vyhrievacie teleso®).

Urad sucasne poukazal na to, Ze vnimanie jednotlivych oznadeni posudzuje z hladiska priemerného

spotrebitel'a. Vnimanie oznacenia priemernym spotrebitelom ovplyvituju vSeobecné znalosti, profesijné
znalosti, vzdelanie aj jazykové schopnosti atd. Priemerny spotrebitel’ patri do okruhu tzv. relevantnej
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verejnosti a ten je urceny alebo moze byt vyvodeny z povahy alebo zamysl'aného Gcelu pouzitia tovarov alebo
sluzieb. Ked’ze v danom pripade ide o sluzby zamerané na zostavovanie flexibilnych radiatorov, relevantni
verejnost’ budu predstavovat’ vSetci potencialni uzivatelia vykurovanych priestorov (t. j. ako laicka verejnost,
tak aj odborna verejnost’ zaoberajlica sa problematikou radiatorov resp. vykurovacich telies) a preto je mozné
hovorit’ o Sirokej verejnosti. Teda v pripade pouzitia oznaéenia ,,FLEXIRADIATOR" v stvislosti so sluzbami
,,Zostavovanie tovarov na objedndvku (pre tretie osoby)* je zrejmé, Ze relevantna verejnost’ vyznam
uvedeného terminu pozna a vie z toho vyvodit, Ze ide o sluzby zamerané na zostavovanie takych radiatorov,
ktoré je mozné prisposobit’ konkrétnym podmienkam vykurovaného objektu.

Urad vo vysledku prieskumu na zaklade uvedenych skuto&nosti skonstatoval, Ze prostrednictvom prihlaseného
oznacenia relevantna verejnost’ nemoze rozlisit’ sluzby prihlasovatel’a od rovnakych sluzieb inych osob. To
znamena, ze relevantna verejnost’ nevie uréit’ obchodny pdvod takto oznacenych sluzieb a preto predmetné
oznadenie nespliia podmienky na zapis do registra ochrannych znamok.

V zévere vysledku prieskumu Urad zdéraznil, Ze rozliSovacia spdsobilost’ oznacenia je jednou zo z&kladnych
podmienok vyplyvajicich z funkcie ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej sposobilosti je predovsetkym
podmienena originalitou oznaenia v miere umozinujucej individualizaciu tovarov alebo sluzieb
pochédzajdcich od réznych oséb. To znamena, Zze oznacenie svojou formou a obsahom musi spotrebitel'ovi
umoznit rozlisit’ tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluzieb inej osoby, ¢o uvedené oznacenie
nie je schopné plnit’.

Prihlasovatel’ v odpovedi dorucenej tradu diia 15.6.2020 argumentoval tym, Ze v ndzve prihlaseného
oznaCenia nie su interpunk¢éné znamienka. Prihlasovatel' zdéraznil, ze namiesto slovenského ekvivalentu
"radiator" je v prihlasenom oznaceni pouZité slovo bez interpunkcie ,,radiator*. Prihlasovatel’ d’alej uviedol, ze
v slovenskom pravopise slovo flexi neexistuje ako pridavné meno, ani nemé synonymicky ekvivalent.
Na zaklade uvedenej analyzy slovnych prvkov tvoriacich prihldsené oznaCenie prihlasovatel vyjadril
presvedéenie, ze iradom uvadzana interpretacia prihlaseného oznacenia je zavadzajica. Z tychto dévodov
povazuje prihlasovatel’ argumenty uvedené vo vysledku prieskumu za nedostato¢ne podlozené na zamietnutie
prihlaSky ochrannej zndmky a Ziada o zapis oznacenia FLEXIRADIATOR do registra ochrannych znamok.

Zaverecné vyjadrenie uradu:

Beruc do uvahy vyjadrenia prihlasovatel'a a po zvazeni vSetkych relevantnych skuto¢nosti urad konstatuje, Ze
slovné oznacenie FLEXIRADIATOR prihlasené pre sluzby ,,zostavovanie tovarov na objednévku (pre tretie
osoby)*“ v triede 40 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb nema rozliSovaciu sposobilost’ podla § 5 ods.
1 pism. b) zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni zakona ¢. 125/2016 Z. z. (dalej ,,zakon
0 ochrannych znamkach®), pretoze podl'a § 5 ods. 1 pism. c¢) zakona o ochrannych znamkach, je tvorené
vyluéne udajmi, ktoré v obchodnom styku mézu slazit’ na vlastnosti (ich uéelu, zamerania a obsahu) sluZieb.
To znamena, Ze prihlasené oznacenie je tvorené vyluéne udajmi, ktoré relevantnti spotrebitel'ski verejnost’
informujd o tom Ze takto oznacené sluzby su zamerané na flexibilné radiatory (t. j. radiatory, ktoré je mozné
zmenou polohy ich Casti prispdsobovat’ priestorovym podmienkam vykurovaného objektu).

Tak ako uz Grad uviedol vo vysledku prieskumu, relevantnti verejnost’ v danom pripade predstavujd vetci
potencialni uzivatelia vykurovanych priestorov (t. j. ako laicka verejnost’ tak aj odborna verejnost’ zaoberajuca
sa problematikou radiatorov resp. vykurovacich telies) a preto je mozné hovorit’ o Sirokej verejnosti. Teda
v pripade pouzitia oznacenia ,,FLEXIRADIATOR® v sUvislosti so sluzbami ,,zostavovanie tovarov na
objednévku (pre tretie osoby) je zrejmé, Ze relevantna verejnost’ vyznam uvedeného terminu pozna a vie
Z toho vyvodit, Ze ide o sluzby zamerané na zostavovanie takych radiatorov, ktoré je mozné prispdsobit’
konkrétnym podmienkam vykurovaného objektu.

K poukézaniu prihlasovatel'a na chybajici diZei v slove , radiator urad uvadza, e tato skuto¢nost’ v spojitosti
s celym oznacenim ,,FLEXIRADIATOR® nebude relevantnou spotrebitel’skou verejnost'ou vnimana v inom
vyzname neZ ,radiator* sdiziom. V obchodnych zvyklostiach je beZné vynechavanie diakritickych
znamienok v logach a komerénych napisoch ato aj z dévodu ich pouZivania v suvislosti s internetom (s
nazvami internetovych domén). Vzhl'adom na tato skuto¢nost’ je zrejmé, ze relevantna verejnost’ bude vnimat’
slovo “radiator” v jeho slovenskom vyzname “radiator”.

Pokial ide o tvrdenia prihlasovatel’a, Ze v slovenskom pravopise slovo flexi neexistuje ako pridavné meno, ani
nema synonymicky ekvivalent, je potrebné k tomu uviest’, Ze slova obsiahnuté v slovniku slovenského jazyka
nemusia byt’ a ani nie st jedinym (striktnym) vyjadrovacim prostriedkom pouzivanym ¢i uz beznej reci alebo



obchodnom styku. Prave naopak, v obchodnom styku st vel'mi frekventované aj nespisovné slova, rozne
skratky, ¢i slova odvodené z cudzich slov. V pripade slova ,,flexi* je nutné konstatovat’, Ze ide o slovny prvok,
ktory sa stal beZznym v obchodnom styku na vyjadrenie vlastnosti tovarov a sluzieb v tom zmysle, Ze tieto sd
flexibilné, ohybné, pruzné, poddajné, elastické teda urCitym spdsobom prisposobitelné konkrétnym
podmienkam a poZiadavkam zdkaznika. T1to skuto¢nost’ potvrdzujt aj vysledky vyhl'adavania v internetovom
vyhladavaci google, ktoré v pripade slova ,flexi“ v zavislosti 0 podmienok a ¢asu vyhladavania odkazuju na
viac ako 83000000 vysledkov. Ako priklad mozno uviest pouzivanie slova ,(flexi v spojitosti
s inStalatérskymi vyrobkami (tzv. flexi pripojenie), v spojitosti s balikmi poskytovanych sluzieb (flexi baliky),
dralej v spojitosti s televiziou (flexi TV), v spojitosti s internetom (flexi internet) a podobne. Vzhl'adom na
uvedené skutocnosti Urad konstatuje, Ze nie je dovod predpokladat, Ze relevantna spotrebitel'skd verejnost’
bude vnimat’ oznacenie ,,FLEXIRADIATOR* v spojitosti so sluzbami ,,zostavovanie tovarov na objednavku
(pre tretie osoby)* inak ako jednoduchl a zrozumitelnti informaciu o uéele, zamerani a obsahu takto
oznacenych sluzieb. To znamenad, Ze prihlasované oznacenie bude spotrebitelom jednoznacne vnimané ako
spojenie dvoch opisnych slov uréujucich vlastnosti sluzieb - ich zameranie na zostavovanie takych radiatorov,
ktoré je mozné prisposobit’ konkrétnym podmienkam vykurovaného objektu

Je potrebné dodat’, ze vSeobecny zaujem vyjadreny v § 5 ods. 1 pism. b) zdkona o ochrannych zndmkach sleduje potrebu na jednej
strane neobmedzit’ neprimerane dostupnost’ oznacenia, ktoré¢ho zapis sa ziada, ostatnym hospodarskym subjektom, ktoré ponukaju
tovary alebo sluzby porovnatelné s tymi, ktorych zapis sa ziada, ako aj na druhej strane zarucit’ spotrebitelovi alebo kone¢nému
pouzivatel'ovi identifikaciu pdvodu tovarov a sluzieb uvedenych v prihlaske ochrannej znamky, ¢o mu umozni bez pripadnej zameny
rozliSovat’ tieto tovary a sluzby od tych, ktoré maji iny pdvod. Takéto zaruka tvori totiz zakladnu funkciu ochrannej zndmky.

Urad d’alej uvadza, Ze existencia absolutnych dévodov zamietnutia stanovenych v § 5 ods. 1 pism. b) a c)
zakona o ochrannych znamkach musi byt predmetom konkrétneho postdenia s prihliadnutim na vsetky
relevantné skutoCnosti a okolnosti na jednej strane z hladiska tovarov alebo sluzieb, ktoré su uvedené
v prihlaske, a na druhej strane z hl'adiska vnimania zainteresovanymi kruhmi, ktoré tvoria spotrebitelia tychto
tovarov a sluZieb. Navyse je potrebné kazdy z dévodov zamietnutia uvedeny v § 5 ods. 1 zakona o ochrannych
znamkach vykladat’ s ohladom na vSeobecny zaujem, ktory je ich zakladom, ked’ze kazdy z tychto dévodov
je nezavisly od inych a vyZaduje si oddelené skiimanie. VSeobecny zaujem zohl'adneny pri skiimani kazdého
z tychto dovodov zamietnutia totiz moze, dokonca musi, odrazat’ rozlicné uvahy podla dévodov predmetného
zamietnutia.

Pokial’ ide o § 5 ods. 1 pism. ¢) zakona o ochrannych zndmkach, toto ustanovenie sleduje vieobecny zaujem,
ktory pozaduje, aby oznacenia nestice opisné udaje vlastnosti, zamerania, ucelu, charakteru, ¢i zemepisného
povodu, alebo druhu tovarov alebo sluzieb, ktorych zapis sa ziada, mohli byt vol'ne pouzivané vSetkymi. Toto
ustanovenie teda brani tomu, aby takéto oznacenia boli vyhradené jedinému subjektu z dévodu ich zapisu ako
ochrannych znamok.

Urad uvadza, 7e za ochrannii znAmku mozno uznat’ iba oznalenie, pri ktorom si spotrebitel’ dokaze vytvorit’
suvislost’ medzi prihlasovatelom, oznacenim a tovarmi alebo sluzbami, teda oznacenie, ktoré je spdsobilé
rozlisit’ tovary alebo sluzby jedného subjektu od tovarov alebo sluzieb iného subjektu. Prihlasené oznacenie,
ktoré obsahuje opisné Udaje bez inych rozliSovacich prvkov, neméZe plnit’ funkciu ochrannej znamky,
ked’Ze nema rozliSovaciu spdsobilost’ v prospech jedného subjektu v zmysle 8 5 ods. 1 pism. b) zakona
0 ochrannych znamkach.

Z&konné ustanovenia 8 5 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o0 ochrannych znamkach sa vzt'ahuji na oznacenia, ktoré
nie st sposobilé plnit’ zakladnu funkciu ochrannej znamky, t. j. identifikovat’ obchodny pdvod tovaru alebo
sluzby s cielom umozZnit’ tak spotrebitel’ovi, ktory nadobudne tovar alebo sluzbu, ktoré ochranna znamka
oznacuje, vykonat’ neskor ten isty vyber, ak sa sktisenost’ ukaze byt pozitivnou, alebo vykonat iny vyber, ak
sa ukaze byt negativnou.

Oznacenia uvedené v ustanoveni § 5 ods. 1 pism. c) zdkona o ochrannych zndmkach su totizZ tie, ktoré su
z pohl'adu cielovej skupiny verejnosti tvorené vyluéne udajmi slizZiacimi v obchode na urcenie vlastnosti,
zamerania, ucelu, charakteru, ¢i zemepisného pdvodu, alebo druhu tovarov a sluzieb. Takéto oznacenia nemaji
vzmysle § 5 ods. 1 pism. b) z&kona o ochrannych znamkach rozliSovaciu spdsobilost, neplnia funkciu
ochrannej znamky, a preto nemdzu byt zapisané do registra ochrannych znamok.

Urad d’alej uvadza, Ze oznaGenie svojou formou a obsahom musi byt’ originalne do takej miery, Ze jeho osobité
znaky maju schopnost’ individualizovat’ tovary a sluzby, ktoré maja byt nim oznaované — ide o tzv. triddu
vézieb (oznacenie — tovary a sluzby — prihlasovatel’). Oznaéenie ma rozliSovaciu sposobilost’ pre konkrétne



tovary a sluzby, ak spotrebitel’ je alebo bude podla neho schopny odlisit’ tovary a sluzby pochadzajice
z uréitého obchodného zdroja (tovary a sluzby jedného subjektu od tovarov a sluZieb iného subjektu).
Prihlasované oznacenie tato funkciu neplni, a preto nemdze byt zapisané do registra ochrannych znamok.

Vzhl'adom na vSetky uvedené skutoénosti zohl'adiiujuce skutkovy stav veci mozno konstatovat’, Ze je naplnena
zapisna vyluka v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o ochrannych znamkach a preto bolo rozhodnuté tak,
ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskor$ich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit.
zékona podanie rozkladu len proti oddvodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskimat’ spravnym stidom na zaklade spravnej zaloby podanej podl'a
8 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorudit”:

FrantiSek Rosina
TomaSikova 2515/5
058 01 Poprad 1
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